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Eiiteratnra zagranicMa.

JPRel'rose i tcyjpraicl/ tcojenne lisiecia Ma-
atyniilianu Wirlemkeryskieyo w Polsce,
te hittcie, na Blasi i na Ukrainie.
(Dalszy ciqg-)

Juz tez ksigz¢ tak si¢ wyéwiczyt w szwedzkim je-
zyku, majac dobra pamig¢é, a nadewszystko $miatosé
w mowieniu, ze podlug zdania Karola, mato co rodo-
witym Szwedom ust¢gpowal. Z krolem Stanistawem
mowil zwykle po francuzku, z innymi Polakami rownie
najche¢tniej po francuzku, a jesli tego jezyka nie umieli,
po laciuie.#)

Pozwolitl kr6l szwedzki officerom, zony swoje na
zim¢ do Rawicza posprowadza¢. Odlad czgste bywaly
bale i tance, na ktére nasz ksigz¢ uczgszczaé, a nawet
taficzy¢ musial, do cZego nigdy nie mial ochoty; albo-
wiem przez nieustanne jezdzenie na koniu, stat si¢ nawet
juz prawic do tanca niesposobnym. Wogdlnosci jednak
szwedzcy ofticerowie dobrymi byli tancerzami, i lubili
si¢ wytwornie na balach okazywaé¢. Krol zas§ nigdy od
swego nie odstapil zwyczaju, nic w ubierze, jedzeniu i
piciu nie zmieniajac. Je$li si¢ pokazal na jakim wieczo-
Wszelako niczego nie zanie-
Skoro si¢ za-

rze, to tylko na chwilg.
dbal, czego etykieta dworska wymagata.
tem dowiedzial, Zze zona i matka krdla Stanistawa do
Rydzyny przybyty, wystal natychmiast szambelana na
powitauie, a nazajutrz sam osobiscie je odwiedzitl. Kro-
lowa polska przyjeta go w przedpokoju; on ja za r¢ke
do salonu odprowadzil i zacz¢la si¢ migdzy nimi roz-
mowa, cho¢ nie bardzo potoczysta dla trudnosci j¢zyka.
Krél mowit po niemiecku, bo krolowa ten jezyk'dosyc¢
rozumiata. Po godzinie speilna bytnos$ci, pozegnal kro-
lowg. We dwa dni pdzniej nastapita, ze strony krélo-
wej polskie'j 1 jej matki rewizita u Karola w Rawiczu.
Przy koncu lez zimowych w Rawiczu, to jest juz w Maju
roku 1705, wybuchnat pozar w miescie, blizko kwatery

*) Tawigc tak powszechna tacina przyczyna byla, ze mato
ktory z cudzoziemcow' polskiego jezyka sig¢ uczyt.

Rok pierwszy.

Poznan dnia 11.

Marca. 1839,

ksigcia, a ze krol szwedzki nigdy nie przestawal na sa-

mem wydawaniu rozkazow, ale sam zawsze dziataé
chciat osobiscie, wszedt przeto na dach budynku, ktory
juz byt w ogniu. Nalegania officerow i zoinierzy, kto-
rzy go na mitos¢ Eoska zaklinali, aby si¢ oddalil, byty
Gdy juz nikt nie palacych sig

daremne. $mial po

schodach do krola si¢ dosta¢, odwazyl si¢ na to nasz
ksiazg, przedart si¢ do niego przez geste kieby dymu, i
przeci¢ go namowit, ze zszedl nakoniec na dot. A ledwo
wyszedt naulicg, zawalito si¢ cale pigtro, na ktorem byt
przed chwila, a dluga jedna drabina ogniem zajg¢ta pa-
dta na kréla i powalila go o ziemig¢. Ostupieli z przera-
zenia wszyscy przytomni, ale krél porwat si¢ natych-
miast na nogi, i chociaz wida¢ bylo na jego twarzy, ja-
kas$ odmiang, rzekl po szwedzku: »te skade-r uitet« (to
nic nie szkodzi).

Stego Czerwca zaczal znowu objezdza¢ leze réznych
putkéw. W tych wycieczkach byl zwyczajnie ksigz¢
nieodstgpnym krola towarzyszem, odbywaty si¢ one jak
zawsze w najwi¢kszym pedzie konno, czestokro¢ bar-
dzo daleko, tak w nocy jak wednie. Czgsto takze od-
stuzby przybocznej,
Przy pierwszym takim powrocie z Kalisza

dzieleni od wszelkiej samowtor
czwatowali.
do Rawicza zmylili droge, cata noc btadzili, przyczem
ksiazg¢ nie tylko kilka razy z koniem si¢ zwalil, ale na-
wet wglebokiem bagnie tak zagrzazt, zego krol wydo-
by¢ musiatl. Zrana dopiero zmokli i zbtoceni do kwa-
tery wrocili.

Chcac nakoniec przyspieszy¢ koronacya krola Sta-
nistawa, ktora jeszcze wiele doznawata trudnos$ci, zbli-
zyl si¢ ku Warszawie krol szwedzki, i stanal w Btoniu
17go Wrzesnia.

(Tu sprawa i szczegély koronacji kréla Stanislawa i
zony jego Katarzyny z Opalinskich.)

8go Stycznia roku 1706 ruszyt krol szwedzki z woj-
skiem swoim z Blonia przez Warszawe¢ ku Okuniewu,
pod czas tak ostrej zimy, ze wszelka zywnos¢, chleb,
mig¢so, piwo, nawet wino zamarzaty. Rozkwaterowat po-
tem krol putki swoje na jeden tylko dzien, to jest na
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swigto Nowego roku, podiug szwedzkiego czyli starego
kalendarza. Nastegpnie ruszyt dalej na Wegrow do Krze-
mienca, gdzie miala by¢ przeprawa przez Bug. Gdy je-
dnak rzeka nie byda jeszcze zupelnie stangta, a krol nie
byt dos¢ cierpliwy czekaé, kazal na lodzie most wystaé
ze stomy, ten wod¢ oblewaé, a skoro zamarzta, nowa
na wierzch postaé¢ stome, i to tak grubo, poki w ten spo-
s6b mocny most si¢ nie zrobit.

Skierowal potem krél pochéd swéj ku Litwie: pier-
wsza kwatera byta we wsi Poptawach, cate'j od drobnej
szlachty zamieszkatej,

ktorej ne¢dza wszystko prze-

chodzi, co$my byli dotad w Polsce widzieli. Dalej szto
wojsko krolewskie za cofajacymi si¢ Rossyanami ku

Tykocinowi, a poézniej ku Grodnowi. Przez caty czas
Wszystkie

trudy podzielat krél i mtody ksiaz¢. Z Grodna udat si¢

marszu wojsko bardzo cierpialo od zimna.

krol wzdtuz prawego brzegu Niemna do Zotudka.

Od okolic Grodna ku biatej i krasnej Rusi rozciaga
si¢ juz wiara grecka. Koscioly tu nawet inny maja
ksztatt zewngtrzny. Nie maja one wiez, jak katolickie,
ale trzy mniejsze wieze, od gory zaokraglone i miedzy
soba skupione, z ktéorych S$rednia wyzsza jest od bo-
cznych. Wewnatrz kos$ciola nie ma siedzen, bo wszy-
scy sta¢ albo leze¢ na ziemi muszg. Nie ma tez organdéw
na chorze. Najglegbsza cz¢$¢ koSciota, zamknigta jest
Sciang malowana, i tam tylko ksiadz, albo tak nazwany
pop wnij$¢ ma prawo.*)

Wkrotce kazat krol most wystawi¢ na Niemnie, a
gdy czegsto dojezdzal dla przyspieszenia robot, raz ledwo
co zycia niepostradat. Powracajac wieczorem piechota
po zamarztej rzece, az do miejsca, gdzie konie wierz-
chowe czekaty, nie postrzegt duzej przergbli, ktéra nie-
co byla z géry zamarzta, wpadl w nig i prawie juz go
nie byto wida¢, a co najgorsza trudno byto komukol-
wiek doj$¢ do niego, bo ze wszystkich stron 1od. byt
za staby, i kazden przybywajacy zatamywat si¢. Ksiaze
nasz potozyt si¢ wigc rakiem na lodzie, za nim hrabia
Wachtmeister i przywloktszy si¢ az do krola, jeden
go uchwycit za pache, drugi za pendent od szpady, i
tak z najwigkszem nat¢zeniem zdotali go przeci¢ wycig-
gnac.
szony nadbiegt,

Jeneral Steinbok, ktory caty zbladly i przestra
zaklinatl krola, aby raczyl wstapi¢ do
jego kwatery, osuszy¢ si¢ i rozgrzac, lecz krol nie chciat
i odrzekt podtug swego zwyczaju: »Te skader nitlef.«
Natychmiast dosiadt konia, cho¢ woda z odziezy jego

saczyla, iruszyt na powrot; alenie na tem si¢ skonczyto.

*) To samo jest i po <Jz§ dzien, ale w tom bladzi autor,
ze te wszystkie koScioly za greckiej wiary uwaza. Juz wtym
czasie byty one uniackie, to jest greckiego obrzadku, ale wy-
znania rzymsko katolickiego.

Gdy swoim zwyczejem zaczyna znowu czwalem biedz
na konin, potyka wielki woz, na ktérym drzewo do no-
wego mostu zwozili, pada z koniem pod kota, i bytby
niechybnie zgruchotany, gdyby ludzie za wczasu nie
byli schwycili konie. Wydobywszy si¢ z pod koél, zno-
wu krol siada na konia i wezwat rusza. Nim jednak .do-
jechat do Zotudka, znowu z koniem tak padl niebezpie-
cznie, ze si¢ diugo z pod konia wydoby¢ nie mogt
Nazajutrz krol caty dzien w kwaterze pozostal i dat po-
stuchanie deputacyi miasta Wdlna do niego wystanej.
Tymczasem bawil si¢ ksiaz¢ dla skréocenia sobie czasu,
polowaniem na niedzwiedzie: raz wpadl z koniem po
szyje¢ w glebokie bagnisko, w takiem topielisku, ze jego
samego ledwo wyciagneli, kon za$ utonat.

Gdy most zostal skonczony, w czasie lepszej juz
pory kwietniowej, posun¢to si¢ wojsko na Stonem iRo-
zanne ku Berezie,*) majac zawsze trudne do przebycia
bagniska.

Gdziekolwiek spotykaly si¢
zlitewskiemi Oginskiego lub Wisuiowieckiego, napadaty

szwedzkie podjazdy

jeibraty wniewolg. Krol officeréow tylko zatrzymywat,
prostych za$ ludzi odsytat. Golili im tylko brodg¢, pod-
cinali odziez az po pas, i dawali im w regke¢ choragiew,
na ktorej dom byt wymalowany, na znak, ze do domow
majg powr6cié, tudziez paszport, w ktorym wyrazono,
ze gdyby drugi raz dali si¢ ztapa¢, bgda powieszeni.

4go Maja przybyt krol do Pinska. Jest to miasto
dos¢ obszerne, ale Zle zabudowane i potozone posrod
samych bagnisk, ktoére w czasie wiosennych wylewow,
jakby morze, jakie dokota si¢ rozciagaja. Glowna tego
przyczyna jest, ze siedem rzek, ptynacych plaskiemi ko-
rytami, w tych si¢ okolicach schodzg. Krol $cigajacy
wcigz tylng straz Rossyan, chcialby byl jeszcze dalej
si¢ posuna¢, ale udawszy si¢ dla rozpoznania kraju na
dach Jezuickiego kollegium, i widzac wod¢ na wszystkie
strony, rzekl do otaczajacych: »non plus ultralu

Wkrotce potem krol otrzymawszy rapport, ze za-
mek Lachowicki Szwedom si¢ poddat, chcial, aby inne
zamki tej okolicy, nalezace do Augustowskiej party i ma-
guatéw, rownie predko byly zdobyte, i na ten koniec
z Pinskiej swojej kwatery codziennie dtugie robit konno
wycieczki, jak zwykle nikogo o tem nie uprzedzajac.

*) Ten Kkierunek marszu juz byt wsteczny, bo juz w o-
kolicnch Grodna dowiedziat si¢ bit krél Szwedzki o bitwie
pod Wschowga, i o zniesieniu przez Iléns cliii da polaczo-
nych wojsk saskich i rossyjskich. To wydarzenie, ktére po-
winno byto utwierdzi¢ Karola w postanow ieniu $cigania Ros-
syan, i ratowania najechanych swych prowincyj baltyckich,
wlasnie przeciwnej mialo skutek. Slepa tylko powodowany
nienawiscia ku Augustowi, zapomina o dobru kraju, a nawet
dynastyi swojej, w nieslychanem oblakaniu dazy ku Saxonii,
i ta niedorzeczna napascia zniszczyl na przyszlo$¢ wszelka
sile polityczna Szwecji.
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Ksiaze nasz pragnacy z serca mie¢ udzial w kazdej wy-
prawie, skoro si¢ o takim zniknieniu kréla dowiedzial,
zwykl pedzi¢ zanim w t¢, lubowa strone, a najczeSciej
nie doguawszy Kkrola, smutno do kwatery powracal,
Jednego razu pietnascie mil polskich, tym sposobem
daremnie na koniu pedzil i dopiero o drugie'j z pol-
nocy do noclegu si¢ wrocil. Innego dnia po kolacyi
krol znowu potajemnie wyjechal. Ze jednak domyS§lié
si¢ mozna bylo, ze mial jaki§ zamiar wazniejszy, wzial
ksiaze z soba pulkownika Grothusen i pojechali o dzie-
sie¢ mil do zamku Zawierza do Wisnowieckich naleza-
cego, oblezonego przez oddzial szwedzki. Ale itam kréla
nie znalezli, juz byl bowiem powrdécil do kwatery glowne'j
i wywiadywal si¢ o ksieciu, a gdy mu powiedzieli, ze
ksiaze wyjechal szukaé¢ kréla; nazajutrz przede dniem
sam do Zawierza pospieszyl, i ta raza si¢ spotkali,
(Cigg dalszy nastgpi.)

Literatura Krajowa.
I o e * y a.

Mit»ecr»ytvistosc.
Wieku marzen, uniesien, niewinnych, mitosnych,
Niech ci piosnke ostatnia zegnalna poswigce!
Jam wdzigczny ci za tyle chwil smutnych — radosnych,
I za u$Smiech dziecigcy i za Izy dziecigce.

Rozkosze, com was z mlodych usnut wyobrazen,
Coscie mi¢ unosily ku jakiej§ krainie
Fantastycznej, dziwacznej, pelnej natchnien, marzen,
W ktorych duszg tonatem, jak pijany w winie.

Zegnam was dzieci snéw mych! juz przeszto$é zuzyta,
Co $licznémi utudzen negcita widoki,
W  wyschlych sptowiatych uczué obrazie przekwita,
Pozbawiona mamigcej , tgczowej powtoki.

Ale mamze ztorzeczy¢, ze z przesztosci catlej
Pamigé tylko po blasku zostala utracie,
1 ze dawne uczucia przygasty, zmalaty,
Ze znikl urok, co w boskiej wystawial je szacie?!

Smieszna przeszto§é! . . . owiane w obloki i chmury,
Po ksigzyca promieniu natchnienie ptyneto,
To z wdzigkéw czarodziejki — z obrazéw natury . , ;.

Eh, to gra wyobrazni «— to fautazyi dzieto! . . .

Pie$ni, w ktorych uczucia dziwnie malowalem:
To czule +- to rozpaczne — to mile — to smetne —
Raz ng¢kane bolescia — zndéw grozne zapalem —
Czasem dzika mtodziencza zadza namiejgtne;

Przebrzmiaty mi po sercu — i na raz skonaty,
Znudzity, jak natretne usciski kobiety.
A gdziez tla moich marzen: owe idealy?
O, z idealow nagie zostaly skielcty.

Wigc i piesni pozegnac¢? o, nie zegnam piesni!
A cho¢ si¢ przemarzylo rozkosze niewinne,
Cho¢ ziemska mysl nad ziemskich ideatéw nie $ni,
Lecz piesni jeszcze beda, ale piesni inne.

I jakaz wam o bracia! zanuci¢ w tej porze?
Niech bedzie ragzka, grozna, ponura i dzika,
Niech plonie ogniem zycia, jak poranne zorze,
Niechaj serce rozrzewnia i dusz¢ przenika!

A nie z nieba dla ziemi porywaé obrazy,
Ale ziemi¢ podzwigna¢ i zblizy¢ ku niebu.
Nie nad grobami ptakaé¢, lecz ozywia¢ gtazy,
I $§piewac pie$n urodzin, a nic piesn pogrzebu!
A.Ss. B38.

JIMYy taniec.
Bojezli si¢ zasmieje, tojak za pokute,
Ajezli piesn zaspiewam, tona dzika nute.
Marya. — Malczewski.
Patrzytem, jak zwinnie, polotnie, wesoto!

Po sali tanecznic platato si¢ koto.

I jabym pohulat, ale w innej dobie,

W potudnie, w dzien jasny, — na grobie. —

Rodzinne me duchy — to dla mnie sa pary,
Niech wstang i w wience si¢ splota;
O! ja si¢ tam w-sun¢ z pijana ochota,
W tanczace, pokrewne mi mary!

Bo tutaj §r6d ludzi, — oddechem szatana
Owialbym panienskie gorsety,
I wr piersiach bym utkwil Zrenice — sztylety,

W objeciach martwicag by padta .kochana!- —

A szkielet nieczuty bez szwanku uscisne,

I utn¢ kotuhca i hukng¢ i §wisng;

Rado$cia szatanska wykrzywi¢ u$miechy,

I doznam szalonej w$rdd tanca uciechy! . . .
10.Lut. 1839. F. Z.

M.i » tt £ a t i
Przez J. N. S.

(D okonczenie.)

Ref. sfaral si¢ dotad wystawié¢ rzecz sarne, jak sie
w poemacie rozwija, w przekonaniu, Ze tein samem naj-
godniejszy poklask odda Koleniowi autora, klory w tak
zwiezlym skladzie MyS$li rzecz swa wystawil, tak tra-
fnie uchwycil zwiazek ludu z ziemia, na ktérej wyrosl,
tak malownie zarysowal obrazy pelne blasku i Zycia.
Wszakze ublizy¢ powadze, moze i szlachetne'j dumie
jego by mniemal, gdyby go chcial zbyé wprost pochwala
pism jego. Dusza slaba, chelpliwa szuka pieszczoty, te-
skni za poklaskiem i w nim samym cale szczesScie swe
znajduje; ale dzielny umysl nie pragnie ochrony, ani
stow glaszczacych, zada sadu, — Zada szczerego, otwar-
tego zdania. — Refer, przeto wyznaje, ze winien je-
szcze autorowi wykaz Kkilku uchybien, ktére zauwa-
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zal, 1 pragnie wraz uiSci¢ si¢ z cigzacego nan diugu:
Cala summe¢ przygan, jakie zrobi¢ by mozna, da sig
nieledwo zbi¢ w jedno ogdlne spostrzezenie, ze autor

zbyt czg¢sto przerywa tok prostego, tak dzielnie zajmu-
jacego opowiadania, wplataniem uwag, ktoére maca ory-
ginalno$¢ zmystowego wystawienia, anatomiast w rdzen

Ducha ludzkiego nie zbyt gteboko zachodza. Za

przyktad niechaj postuza chociaz nast¢pujace stowa au-

tora: »Na tym Bozym Swiecie, wszystko si¢ dziwnie

wdzieje; co jest dzi$, to ludzie wiedza, a co bedzie ju-

rttro, tego nikt nie zgadnie. Zeby do jedue'j glowy ziem-

wskiego me¢drka naraz wpakowaé¢ sto rozumow,

»lo jeszcze mnajblizszej przyszto$ci niewyswieci: nie

rtludzka moc §wiat ten stworzyta, nie ludzkim glowom

» odgadywacé, co Bé6g Tworca zrobi etc.«#)

Inne, mniej uderzajace ustepy pomijam. Ref. wie

az nadto dobrze, ze autor w podobnych uwagach niemy-
$lal si¢ bynajmniej z gi¢boka filozofia popisywaé¢ i my-

litby si¢ niezmiernie, ktoby mniemat, ze podiug tych

uwag o moznos$ci myslenia autora sadzi¢ moze, — l\ef,
wie dobrze, ze te uwagi w zamiarze autora s3 tylko ttem

wystepujacego obrazu, majacego da¢ poznaé stopien

o$wiaty ludu, w ktorego tonie sktada tres¢ powiesci; ale

na to wtasnie powiedzie¢ trzeba, ze laka nielito$ci-

wie-rzetelna kopia prostoty gminnej przechodzi gra-

nice Prawdziwej Poezyi.**)

*) Redalccya szanuje zdanie, zwlaszcza tak wymo-
wnym sposobem objawione, lecz go w tym punkcie po-
dziela¢ nie moze. Zdaje jej si¢ bowiem, Zc miejsca owe
nie tylko nie przerywaja rzeczy, clio¢ opowiadanie na
chwile spoczywa; ale owszem, bedac prawie zawsze tak na-
turalnym rzeczy samej wyplywem, nastrajaja niejako dusze
czytelnika do potrzebnych wrazen. Sa one mitem i potrze-
linem wytchnieciem, jakiego Arab w swej przyspieszonej po-
drozy przy orzezwiajacej oazie kosztuje. Spoczywa wpra
wdzic akcya, bo nie jest, kulg jednym rzutem prosto do celu
puszczona, ale czynem z moralnej woli czlowieka wyplywa-
jacym, z mniejszych podrzednych czynnosci zlozona, ktora,
gdzie chce i gdzie jej wypada, zatrzymaé si¢ moze. Jakoz
zgadza si¢ to zupelnie z natura czlowieka, Ze tenze bedac w
polozeniu nadzwyczajnem przechodzi do uniesienia, lub tez
zaczyna moralizowaé; jestto co§ podobnego do monologu, do
choru starozytnej sceny; a kazda powie$¢ podobnego rodzaju
naznaczona pi¢tnem geniuszu, obfituje w takie ogélne uwagi
z doSwiadczenia i postrzezen pisarzy, mocniej czujacych i
glebiej mysSlacych wyczerpniete. Wszakze prosci nawet lu-
dzie zwykli w opowiadanie swoje wtraca¢ budujace uwagi,
przytaczaé przyslowia, ktére nie zaciemniaja, ale owszem
krasza rzecz sarng. TJicaga Red.

**) Uzywajac wyrazu -prostota gminna i ganiac wprowa-
dzenie jej do Poezyi, ostrzedz musz¢ czytelnika, ze w tern
miejscu wyraz ten bierze si¢ tylko wzglednie do powyzej
oznaczonych ustepéw powiesci, sposéb gminnego rozumo -
wania wystawiajacych. Jest bowiem prostota gminna, —
prostota uczué¢ i obyczajow, ktéora do pewnego rodzaju
Poezyi ma niemal wylaczne prawo. Naiwnos$§¢ moze byé
ozdoba Poematu, ale trywialnos$§é wykluczong z niego
byé winna. Przi/p. aut.

To wsuwanie uwag wsplot zdarzen i przygdd prze
radza si¢ czg¢sto na chec¢ jaka$ wyjasniania tajone') w zda-
rzeniu My$li i nieraz psuje cala poetyczno§¢ pomystu.
Sawy, spieszacego do Kir-
dzalego z wiescia o zonie, autor jakby si¢ obawial, ze

Tak np. przy owej $mierci

czytelnik nie dostrzeze utajonej tMysli o karze $cigaja-
cej zbrodnie, cytuje dostownie glos sumnienia Kirdza-
Iego, wyznajacego sobie, ze to pewno begdzie kara za
ztupienie Strazgrady. Tu juz proza-analyza!— Gdyby
n.p. 6w szanowny Arcykaptan starego zakonu naszej
Poezyi Narodowej, w ostatnim, Wielkim Poemacie swo-
jem, przy $mierci ksigdza Robaka, kiedy po stowach
konajacego: » Teraz Panie stuge Twego pus$¢ z poko-
jem!« 1 dalej: »W szyscy uklekli ; a w tem ozwal si¢

»pod progiem Dzwonek, znak, ze przyjechat Pleban

»z Panem Bogiem.« zamiast pigknego przeprowadzenia
pierwszych promieni wschodzacego stonca na skronie
chorego, tak » ze blyszczat jako $Swigty w ogniste'j koro-
nie,« byt si¢ z jakim wysokim podziwem niezmiernej
taski Boga przyjmujacego na swe tono, dusz¢ zatuja-
cego grzesznika odezwal, albo mys$l t¢ wysnut z duszy
kogokolwiek zprzytomnych, czyzby przez to samo catly'
cudowny urok tego miejsca nie byt uleciat? Czemuzto
tez przy S$mierci Sawy, gdzie wlasnie odwrotny zacho-
dzi stosunek, jaka potega przyrody posg¢pem zjawienia
si¢ swego nie zwiastuje gniewu Bozego? — Czemuzto
autor przelotu owej Mysli o karzeBoskiej przez glowe
KirdzZzalego, zamiast studzenia go prozaiczncm slowem,
nie odmalowat jakim osobnym gieslem, jakim oryginal-
nym ruchem postawy, albo zmiang oblicza? A przeciez
sam autor bardziej niz ktokolwiek czué¢ musiat, jak wy-
mowny Ow zamach reki Kirdzalego, ile razy zelazna
wola jego jaki czyn nowy a nagly zachwyci!

Badz co badz,

suche nawet przejscie do dalszej osnowy powiesci by-

kazdy ruch jakokolwiek wyrazisty,

toby lepsze'm, od owego monologu, ktory nawet tak
zle przypada do miary z dusza Kirdzalego, zalujacego
stowa, gdzie czemkolwiekbadz innem , chociaz prochem
i kulag mys$l lub wol¢ swa oznajmi¢ moze.

Sa rzeczy w $wiecie zamystowym, ktére tylko wpo-
mroku jasnieja do $wiatla zblizone, blask traca i sza-

rzeja. Taka rzecza w Poezyi jest domyst, a $wiatltem

kazde jego tlomaczenie. Tak i przeczucie wtenczas tyl-
ko powabne, kiedy go si¢ niczem wigcej nie pojmuje,
jedno wtasnem przeczuciem utajonego sensu. Na co6z
nam wigc bylo wyraznie powiadac¢, ze chwile ja-
$niejszego przejrzenia w zblakanym umysle Sary Mi-
chaeli, byty skutkiem lajemnicze'j wiedzy jej duszy, ze
maz ukochany w poblizu si¢ znajduje i niszczyé przez

to caty urok tak pigknie pomys$lanej Sympatyi?
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Ale niechaj wspomnienia Sary Michaeli, tego Aniota
Mitosci i Boskiego Spokoju nie kalaja moje stowa przy-
gany. Jej udzialem za zycia byto
nym przedmiotem zazdroSci i

sta¢ si¢ mimowol-
zagniewania na siebie
dwoch osob, niechaj przynajmniej gwiazda jej duszy
przedrze si¢ przez ciemna chmur¢ zwasnien i harmonij-
nym dzwigkiem swoim umystu do Zgody i Braterskiej

Mitosci nastraja. Koncz¢ me uwagi. Jj. Jjy- s.

O poezyi satyrycznej te oyolnosci i te szcze™
yale slote Uiltla o satyrze narmtoteej.
(Dalszy cigg.)

Zniewiesciatos¢ i zbytek wkradty si¢ do kraju, cu-
dzoziemski ubior, obce jezyki i zwyczaje zagescily sig
migdzy mozniejsza szlachta, bo do nasladownictwa cu-
dzoziemczyzny zaden prawie naréd pochopniejszym nie
jest od Polakow.

Te poczatkowe i mate zlego zarody nieledwie zaraz
w objawieniu si¢ swojem wystgpujaca przeciw sobie sa-
tyr¢ miaty; ale zgorszenie obyczajow, ani niezgody do
tego stopnia nie doszly, izby na si¢ sprawiedliwie gniew
1 oburzenie $ciggna¢ mogly: ztad satyra tych czasow
przestroga jest bardziej niz satyrag. Owczesny stan rze-
czy w Polsce podobnym byl nieco do stanu rzeczypo-
spolitej rzymskiej zaraz po G-racchowskich buntach: ro-
wna moc polityczna, réwnie ztego poczatki i rowna for-
ma satyry. zy-
wota cztowieka poczciwego objal prywatne zy-
cie:

Mikotaj Rej w swym Wizerunku

$mieje si¢ z zbytku i rozwiozto$ci, wyszydza wy-
kwintno$¢, nieobyczajno$¢, daje zbawienne nauki i
przestrogi tak zywym dowcipem, z tak naiwng humory-
styka zaprawione, jaka tylko wrodzonego talentu udzia-
tem by¢ moze. Jest on wprawdzie czg¢sto rubasznym,
pelnym gminnych wyrazen, ale to mu tak gtadko, tak
naturalnie z pidéra ptynie, tak wyrazng ma na sobie ce-
che pierwotnego pojecia, iz rubaszno$¢ jego bynajmniej
nie razi, owszem bawi i zajmuje. Dalej i gigbiej od Reja
sigga Kochanowski w dwoéch swoich satyrycznych wier-
szach satyr i zgoda. Maz ten wistocie nadzwyczajny,
précz prawdziwego elegiczno -lirycznego talentu, procz
niezrownanych wielu innych zastug w literaturze pol-
skiej , tak mial prawdziwe przeczucie grozacego ojczy-
znie niebezpieczenstwa, iz wszystko, co tylko wr tych
dwoch satyrycznych wierszach prorockim niejako du-
chem przepowiedzial, wszystko mowi¢ zjscilo si¢. Po-
wstal on naprzdod przeciw chciwosci, za zyskiem gonig-
cej szlachty, podczas gdy dziki Talarzyn bezkarnie za-
puszczal w kraju zagony, pladrujac granice rzeczypo-
spolitej; wyrzuca ziomkom, Ze bogactwa i ztoto za naj-

wyzszy cel swych zyczen poczytuja, niebaczni na to,
iz dostatki wszelkie niecnoty i zepsucie narodow za soba
wiodg, ubdstwo za$ zaszczytne moc i potgge wewnetrzng
hartuje :
Prawda, ze zlota waszy przodkowie nie mieli,

A malobych tak nie rzekl, Ze go ani chcieli.

Jednak za swoim meztwem wielkie panstwa brali,

I bogatym ksiazetom prawa ustawiali.

Dalej zbytek w ubiorach, w biesiadach gromi, prze-
czuwajac szkodliwy wplyw cudzoziemczyzny, ostrzega
Polakow:

Wierzcie mi, ze przy dobrych i zle tam znajdziecie.
A niewiem, ktére lepiej smakuja mlodemn,
.!a glnpi tak rozumiem i przytem zostane,
Ze Polske nic innego o taka odmianeg
Nie przyprawilo, jedno postronne éwiczenie.

Nie uszlo takze bynajmniej jego bacznosci niebez-
pieczenstwo grozace od tak licznych sasiadow, ktorych
jedynie tylko postrach polskie'j broni, zabezpieczenie i
umocnienie granic, oraz me¢ztwo i cnota w karbach
utrzymywaty:

Niewiem, jaka tom przyjazn z sasiadami macie,

Albo jako daleko sobie dzi§ ufacie;

To tylko znam, Zze na nas pilne oko maja,

I co rok, to sie blizej pod nas podsadzaja.

Lecz najbardziej powstaje przeciw owej coraz bar-
dziej szerzacej si¢ niezgodzie. Prorokuje on caty ogrom
nieszczg¢$cia, ktore ztad niebawem spasémiato i wiekiem
prawie predzej owe straszne stowo Jana Kazimierza:
»utinamfalsus votes essema wymawia:

A o nieprzyjaciolach swoich co trzymacie,
Ktérych tak wiele w okol, ile sasiad macie?
Mys$la o dobrym waszy m, a patrza pogody,
Jakoby' was pozbawié¢ do konca Swiebody.
A otuche im czyni nie sita, nie zbroja,

Ale tylko niezgoda, stawna Polska, twoja.

Toby trzeba naprawié i przywies¢ w swa klube,
Byscie potym korony nieprzywiedli w zgube.

Satyra jednakze Jana Kochanowskiego niema czysto
satyrycznej formy, znajda si¢ wprawdzie w niej czgste
sarkazmy, dotkliweprzycinki, znajdzie si¢ trafne pojgcie
1 wystawienie ztego; lecz ani 6w ciagle gryzacy i tru-
jacy ton, ani tez O0w lekki wprawdzie, lecz ostry i do
zywego dojmujacy dowcip nie jest mu wtlasciwym. Ko-
chanowski bowiem nie byl z natury satyrykiem, rodzit
si¢ wieszczem lirycznym itylko z czutego przywiazania,
goracej mitosci do ojczyzny, widzac z daleka grozace
nieszczg¢$cia w ksztalcie satyry wylat swe zale, ubole-
wajac nad tern, ze terazniejszo$¢ tak si¢ wyrodzita od
dzielnej ojcow przesztosci. Dla tego tez jego satyry
bardziej si¢ do ojcowskich przestrég, lub przyjacielskich
napomnien zblizaja. Wigcej juz nierdwnie satyrycznego
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ducha posiada poela Zyjacy nieco p6zniej od Kochano-
wskiego, Piotr Zbylitowski, ktory w swych wierszach:
Przygana strojom bialogltowskim wymys§l1-

nym, Rozmowa szlachcica polskiego z cu-

réwniez zbytki gromil i osobliwie S§mie-

szno$¢ w strojach wyszydzal, lubo czesto wdajac sie

dzoziemcem,

w zbyt drobne szczegodly, jest niezrozumialym, rozwle-
klym, plaskim i malo ma poetycznego rzeczy pojecia.
I niedziw, Ze satyrykom tego okresu zbywalo na ogniu,
na zapale, na silnym gniewie przeciw obecnemu zlemu,
bo to podawalo im w 6wczas racze'j przyczyne do oba-
wy i frasunku, a niz do oburzenia i pogardy. Atoli
wkrotce zmienily si¢ rzeczy. Zbylitowski dozy!l je-
szcze czas6w upadajacej Polski, widzial epoke zupelnego
rozprze¢zenia socjalnego w rzeczypospolitej.
III. Szwed,

Zygmunt
czlowiek slabego umyslu, niechetnego ku
Polakom serca, nie mogl unies$é ciezaru berla polskiego,
ktérem silna Batorego prawica tak dzielnie wladala.
Otoczony zawsze licznym pocztem cudzoziemcéw i za-
gorzalych Jezuitéw, niechcial i niemégl zrozumieé po-
trzeb narodu, gorszyl go swa cudzoziemczyzng, nicdo-
teznoscia paralizowal najSwietniejsze przedsiewziecia,
a przes§ladujac réznowiercow,

zapalil pozar niezgody

miedzy dzieémi jednej matki. Ztad owa dysharmonia
narodu z kroélem, ztad zatargiizaburzenia religijne, ztad
wreszcie nienawi$é prowincyi ruskiego i dyssydenckiego
wyznania. Pod tak niezdolnym rzadem rozhukana szla-
chta nie znala, co to prawa: zajazdy, rokosze, zuchwale
przechwalki, porywanie si¢ do korda, uciskanie innych
stanéw i miast, niszczyly handel i

szczanin byl w pogardzie,

przemyst; mie-
a chlop niewolnikiem, by-
dl¢ciem zaci¢znem. Zbytek niezmierny grassowal w na-
rodzie, pelno zlota, srebra i drogich kamieni na ubio-
rach, naczyniach i sprzetach ; rozrzutnos$¢ kolosalna przy
poselstwach, wjazdach, przekupstwach, a skarb publi-
czny prozny; wszedy cheé zysku, znaczenia, chciwos¢
bogactw, ubieganie si¢ na zlamanie karku o starostwa,
wszedy samolubstwo, prywata, a niewielka tylko liczba
wybranych, cnota, poczciwoscia i miloScia ojczyzny od-
dychajacych.

W roéownie oplakanym stanie byly stosunki zewne-
trzne i polityczne. Kraj albowiem ciaglemi nieszcze§li-
wemi wojnami calkiem byl spustoszonym i splondrowa-
nym. Szwedzi, kozacy pod Chmielnickim, Rossyanie,
Turcy i Tartarzy w roéznych kierunkach przebiegali
kraj nasz, palac wsie i miasta, niszczac wszelkie zaklady
przemyslowe, kopalnie zatapiajac, wyludniajac calepro-
wincye, a rzeczpospolita nadto byla bezsilng, aby im

skuteczny odpér daé mogla. (Dokorniczenie nastgpi)

tS$
Przeglad pism.

Niezapominajki, noworocznik na r.

dany przez K. Korwela.

1839., wy-

(Ciqg dalszy.)
JOoboa#'
Poiciesc z r. 1740.

Jakit(o tuman na polu i jakie wrzawy radosne? W $rod
doliny mata chata; zdata od niej dab wyrasta stary, a puia
tak grubego, ze czterech chlopow zaledwie obja¢ go zdota.
Od wiekow pasterze uzywali pod nim chtodu, a w ranki i
wieczory jesienne niecili ogien w pniu wyprdéchnialym. Choé
go ogien zdawna niszczyl, i wyprochnial juz niemato, czo-
tem zielonem od wiekOow jeszcze potrzasat zuchwale. W ko-
to chaty zbrojni na koniach siedza sami towarzysze; w kolo
debu szlachta piccliotua, z rusznicg na ramieniu rozpalili
ogien. »Tam do diabta, pele tego,- rzeki jaki§ wasacz wy-
soki, -chyba bisa ze ma w ciele; na wtasne oczy widzialem,
jak ten poganin wybiegi z tej chaty. Chyba go ziemia $wig-
ta pozarta- »»lja to samo, odrzekl mu drugi, widziatem,
zywi¢ Bog, prawda, Dobosz! o przeklgty Dobosz, co nasze-
go Rawicza z dymem puscit. O gdybym go raz pochwycil,
takbyni w pieluchy okre¢cit, zeby mu kosteczka kazda w dro-
bny mak si¢ pokruszyta.-- 1 wyciagnat zylaste rece i po-
trzast niemi groznie. Ej tu nie ma co goworzy¢, poszukaj-
ina jeno pilnie, czy nie znajdziem tu gdzie szpary, w ktora
si¢ ten totr zacisnal; bo gdy zechce, w taka jamke, gdzie
jaszczurka si¢ wesliznie, to on wlezie i przed$pi noc cala.
Gdy jedni poczeli troskliwie wyszukiwacé jakiej jamy, pozo-
stali przy oguisku doktadali coraz polan. I towarzysze kon-
ni, zmordowani pogonia, puscili konie na trawe, zeszli si¢
do ognia, a podtozywszy siodta pod gtowy, wyciagngli ciata
zmeczone. W iatr poddmuebiwal w ognisku, a stary Jedra
z Zatucza, stojac najblizej debu, styszat kilka razy oddech
mocny, prawie przy swojém uchu, a nawet raz mocne za-
krztuszenie: odwrocit gtowe, ale nikogo za soba nie ujrzal.
W zial to za glos jednego ze swoich towarzyszy, co zasy-
piali smaczno przy ognisku. A jednak gdyby byl pochyli!
gtowy do debu, ustyszalby w pniu jego szmer cichy, cza-
sem jek mocniejszy, lub cigzkie westchnienie. Tam wcisnig-
ty dyszal Dobosz, potykajac dym czarny. W tym pniu juz
nie raz znajdowatl ucliron¢ przed pogonia i omylit zajadtych
goncdédw, cO6 mu $miercig grozili; ale teraz byt w najgor-
szem polozeniu: pien w cze$ci od spodu .zweglony, zarzyt
si¢ coraz wyzej, dym dusit mu oddech, iz nie mo6gt zachwy-
ci¢ §wiezego powietrza; a jednak go blogostawil, bo on go
jedynie zastanial od wrogdéw, co w kolo zasiedli. Uciekaé
nie mogt, konni towarzysze wnetby go dopedzili; z cata wigc
odwaga czekal, co mu los zdarzy. A pien, jego obrona je-
dyna, zarzytl si¢ coraz silniej Pocznl, ze mu si¢ tlag choda-
ki; rozdarta koszula nie zastaniata zarostych piersi; ptomien,
co buchng! nagle, zapalil zarost. Cho¢ bol uczut piekielny,
szeroka dtonig przygasit pozar nagly i ochronit brodg, wasy
i glowe¢ od spalenizny. Po spoczynku towarzysze konni ru-
szyli klusem, a szlachta piesza zaczgla si¢ rozchodzi¢. W te-
dy z pnia d¢bu ostroznie wysunal skaleczona noge Dobosz,
wychylit glowe¢ zprzepalonym wtosem, z iskrzacemi oczyma,
i odetchnat $§wiezem powietrzem — tak byl go takomy, ze
dtugo, dlugo z otwartemi ustami chwytat chciwie zbawczy
zywiot. Jazde¢ juz tuman kurzawy zakrywal, szlachta juz
nikta w lesie: wowczas wyskoczyt rzezwo, 1 upadt holami
zmeczony na zielong murawg.

Z dalekich stron Pokucia spieszyla szlachta i gromady
wiesniakOw na jarmark do Bolechowa. Pedzono stada ro-
stych bessarabskich wotow, koni. Skrzypiaty kryte mazie,
a telegi i kolasy pelne mieszczan, szlachty i przybranych
szlachcianek, zapeinily caty gosciniec. Kupcy z Lwowa i
Bukowiny rozktadali na rynku towary. W szystkie gospody
byly przepetnione. Kobziarze, lirnicy napetniali $piewem



rynek i cmentarze, a $lepcy z sakwami na plecach, opro-
wadzani przez mtodych chtopakéw, nucili piesni nabozne.
W najwigkszej gospodzie, w w$réod miasta, najznamie-
nitsi go$cie zasiedli. Dziedzice wsiow, dzierzawcy i ci, co
przybyli ze stadami woldéw i konmi. Tu si¢ usnowy zawie-
raty , isprzedawano, kupowano, a zloto i srebro brzg¢kiem
swoim gdérowato nad gwarnym hatasem, brze¢kiem szklanek
i butelek, ktére wyprozniano ochoczo. Dwa antaly Wegrzy-
na juz wyprézniono, a beczka starego maliniaku byla na
schytku. Zyd arendarz uwijal si¢ zwawo, ledwie mogac
wystarczy¢, nalewac, podawaé i zgarniaé pieniadze. Kregcac
sie po izbie szerokiej, dwa razy' juz Hucula, co mu zawa-
dzal, wypchnat za drzwi, a goral zawsze wracal, jakby
przegladajac w izbie gos$ci i rachujac picnigdze. W tasnie
Abraham czarny (tak zwano arendarza) przeliczal z garsci
ztoto, gdy podnidsiszy oczy,, spotkal wzrok dziki Hucuta,
co tkwit na czerwoncach. Zyd zadrzal, nie rachujac dalej,
wsypat w kiesieni, a przystapiwszy do goérala, nalal mu
szklank¢ wodki: -No , pijecie komotrze, a idzcie sobie, bo
tu ciasno. Ten wychyliwszy szklanke, wyszedt do sieni. Na
$rodku rynku powstata kiétnia; ten sam goral pochwycit za
worek zydowi; gdy ten zaczal wzywaé pomocy, uderzyt go
silnie obuchem toporka, a zyd upadt krwig zlany. Szlachta
przytomna i towarzysze z choraggwi pancernej, przysuneli si¢
do goérala, poczeli mu grozi¢; ale ten odwinal bundg, dobyt
7z za pasa par¢ pistoletow i wzial na cel najblizszych, lloz-
skoczyl si¢ tlum bojazliwie, ci nawet co dobyli szabel; a
Hucul zabnknal trzy razy. Nagle ze wszystkich stron za-
grzmiaty glosy: ..Dobosz! Dobosz!l« i stu molodzcow ze
strzelbami na ramieniu a toporkami w r¢kn otoczylo rynek
caly.. Ten gtos, to grozne inne rzucito postrach na cale
miasto, |a kto zdotat dosies¢ konia, telegi lub kolasy, ucie-
kal co zywo. Uderzono na gwalt w dzwony cerkwiow, a
trwozliwe tlumy jeszcze wigkszy strach przejat. Kilkadzie-
siat szlachty i towarzyszow pancernych wybiegto na najbliz-
szy cmentarz, zawarli wrota, a ukrywszy niewiasty w cer-
kwi, zagrozili dzielnym oporem. Z wielkiej gospody wszy-
stko uciekato, ale nie wielu moglo wybiedz. (Abraham czar-
ny, otulony w' kacie, przyciskal drzacemi r¢kami nicprozne
kieszenie, nie zwracajac nawet oczu na trzosy 1 rozsypane
na stotach ztoto, ktoére w powszechnej 'trwodze zostawiono,
ratujac zywot. Kilka strzatow rozpedzito ttum na rynko:
nagie roztworzyty si¢ drzwi gospody i Abraham czarny po-
znal pierwszego Hucula, co wchodzil na czele kilkunastu
opryszkdw. Na dany przez niego rozkaz, dwoch opryszkow
wyciggne¢to Abrahama z kata; a gdy ten upadl na kolana,
Dobosz oberznal mu kieszenie i puscit wolno. Kiedy jedna
cz¢$é zbojcow pladrow ata gospody i kramy, druga znaczniej-
sza otoczyla cmentarz. Juz padto kilka trupoéw na cmenta-
rzu; juz i trzech opryszkow' wyzionglo ducha od sztuécow
pancernych, gdy pokazal si¢ Dobosz. W ywijat nad glowa
toporem i pokrzykiwal na swoich, a opryszki biorac jego
imi¢ za hasto, szli zapamigtale. \Viedziat Dobosz, po jaka
sigga zdobycz; wigksza czg¢$¢ zlota, niz ta, ktéra zdobyl, spo-
czywala w trzosach oblgzonej szlachty.
jeno dobrze!« zawolalt na swoich rotmistrz pancerny. —
»Pele tego, na mego patronal« krzyknal wasaty Janusz,
szlachcic z Zahajpola: -jezeli ja go z mojej jordanki nie
ubij¢, to mu i bies nie da rady.« I przez furtke wysunat
dtuga lufg, zmierzyt — zagrzmial wystrzat, a Dobosz pod-
skoczyt i przyklakt. -Ognia do tych pogan! pele tego!- wo-
lat Janusz, nabijajac z pospiechem swoj¢ jordanke: blyst
ogien ze strzelb dwudziestu, ale opryszki juz si¢ rozpierzchli,
porwali Dobosza i ukryli si¢ za najblizszym domostwem.
Wkrotce wybuchnal ogien w tym domu, dalej na rynku iza
cerkwia; a gdy mieszczanie spieszyli ratowa¢ miasto w plo-
mieniach, opryszki unoszac na barkach swego wodza, znikli
w gorach, obciazeni bogata zdobycza, pedzac przed soba sta-
do tlustych wotow, wiele maz z towarami i kolas szlachcie
zabranych.

Pod zielonym gajem chodzi Dobosz, na sopilce (fujarce)
wygrywa, a na nog¢ upada, toporem si¢ podpiera i na chto-

-Bierz go na cel!

pcow pokrzykuje: -Oj wy chlopcy, wy molodcy, zbierajcie
si¢ Sinogodrce, pojdziem w goscing! W stancie raniutko, ubierz-
cie si¢ w skoérzane postoty, wwotoki wstazkowe, bo pdjdzie-
my do Stefana Dzwinki i do krasnej jego zonki.- — Opry-
szki: -Oj Doboszu! ty panie nasz, tam nas spotka przygodal-
— Dobosz: -Bez obaw’y, na mnie uwazajcie, po dwie kule
nabijajcie! stancie chlopcy pod wrotami, ja pdjde pod okno.-
Dobosz stukajac w okiennicg¢: -Dobry wieczor, Stefanowa!
a wieczerza, czy gotowa? Cezy $pisz serce i czy czujesz —

czy Dobosza zanocujesz?« — Stefanowa: -Oj ja nie $pig,
wszystko czuje = hajdamacka nie przenocuj¢.- — Dobosz":
-Czy wynidzie$z mi otworzy¢ — czy si¢ mam dobywac?- —

Stef.: -Nie kaze¢ ja si¢ dobywaé, nie "pojd¢ sama otwierac;
a trzebaby duzo sity zazy¢, zeby drzwi moje wywazyé.- —

Dobosz z gniewam: -Puszczaj mnie suko do chaty, zeby
drzwi nie rozwala¢!- — Stefanowa: -U mnie drzwi ciso-
we, a zamki stalowe.- — Dobosz: -Nie pomoga zamki

twoje, jak podtoze plecy moje. - 1 poczat si¢ Dobosz doby-
wa¢é, a zamki odleciaty: jedne drzwi otworzyl, drugie nieco
uchylit, gdy Stefan Dzwinka w serce go srebrna kulgugo-
dzit. Upadt Dobosz, ale zaraz powstal, wywlokt si¢ z chaty,
nie mogac i kroku dalej postapi¢: -Trzeba chlopcy uciekac!
oj wy chtopcy, wy molodcy! wezcie mnie na toporce! ojakze
mi ci¢zko! niescie mi¢ na czarng gor¢ i polozcie na klodzie,
bedzie da¢ wiatr zimny i ochtodzi. Na czarng gor¢ zaniescie,
na drobny mak rozsieczcie! niechaj oni nie zbytkuja, mego
ciala nic ¢wiertuja!- — Opryszki: »0Oj Doboszu, wielka to
dla nas przygoda! gdziez my bedziemy zimowacé? gdzie lato-
wacé?- — Dobosz konajgc: -Bedziecie zimowaé w Stanista-
wowie na ryneczku, w ci¢zkich kajdanach i zelazie, tam bg-
dziecie nocowaé, a ptaki cialo wasze rozerwg.- — Wtem lu-
dzie wpadaja, zabrali wszystkich, r¢ce im na krzyz powiazali
i przy koniach popedzili. Wajcicki.

(Dokonczenie nastgpi.)

=Gvix ilziel ifffs:1//c/t tct»rotcincyi MIS: <j
w . §/838 i nh» ttoe&ntkw fitlm biezgcego,

(Artykutl nadestany.)

W  numerach 19. i 20. Tygodnika zdajac publicznosci
sprawe¢ o tern, czein w pierwsze] polowie 1838 roku prowin-
cya nasza literaturze ojczystej si¢ przystuzyta, ztajaliSmy ksig-
garzy naszych, utrudniajacych wszelkie rozchodzenie si¢ ksig-
zek polskich po rekach mieszkancow dawnej Polski." Dzi$§
umieszczajac w Tygodniku szczuply spis dziet wyszlych w
drugiej potowie 1838 roku w prowincji naszej, uderzmy si¢
w piersi, wyznajmy sami nasze winy i powiedzmy sobie pra-
wde¢ : prawda bowiem najlepiej si¢ sprawie publicznej przy-
stuzy¢ mozna.

Bracia nasi w Galicyi, w prowincyacli ziem ruskich iLi-
twie maja o stanie nauk ojczystych w prowincyi naszej prze-
sadzone, zbyt pochlebne dla nas wyobrazenie itakowe juz po
kilkakro¢ w pismach publicznych wynurzyli: my si¢ chelpi-
my i zaczynamy wierzy¢, zeSmy juz niezmiernie wiele zdzia-
tali, i proby naszej wielkiej intellcktualno$ci, ow
maj ster stiick, ze technicznego wyrazu uzyj¢, naszego
usposobienia naukowego, zamierzamy w celu wyzwolenia si¢
na mistrzow w trudnej pisania sztuce, ztozy¢. Lecz czy w rze-
czy samej tak wiele dla nauk robimj ? Bynajmniej! Nasze
zastugi sa bardzo drobne, wzgledne. Dla tego zdaje nam sig,
ze co$ na niwie literatury ojczystej grzebiemy, iz przed kilku-
nastu laty niceSmj' zgota na niej nie robili. Cala nasza litera-
tura krazy okotojednych itych samych oséb, ktérebys$ na pal-
cach zliczyl, a migdzy" ktorymi pierwsze miejsce trzyma lid. Ka-
czynski, czynigcy "wydawaniem nzytecznych dziel bardzo
wiele dla rzeczy ojczystych. Znajduje si¢ w wielkicm ksig-
stwie poznanskiem z jaki tuzin piszacych, i drugi zaczynaja-
cych dopiero pisa¢ autorow, i na tern konczy si¢ szereg na-
szych pisarzy. Ale wiecie tez, co potowa naszych autorow
pisze? Oto artykuly tuzinkowc do pism pcryodycznych, n. p.
do Przyja¢, ludu, i w pierwszem tem polu konczy zwykle za-



wod swoj literacki. Do zajeciasi¢ wazniejsza, obszerniejsza
i trwalsza praca n wielu zbywa na wytrwalos$ci i pilnoSci, u
wiekszej czeSci na zdolno$ciach i nalezytem usposobieniu.
Pierwsi mogliby co$ uisci¢, ale trwonia, mitreza czas na pi-
saniu rzeczy blahycli, tak jak niegdy$ najtezsze u nas glowy mar-
nowaly czas i zdolnoS$ci na klétniach o kozia welne. Drudzy
smazg sobie glowe, puszg si¢, odymaja, jak zaba whajceFedra,
raza oczy i kalecza uszy dzikiem, nicnaturalnem wystowieniem
najprostszej nawet mys$li i rzeczy i przypominaja owo : 11a ply-
tkim gruncie rozbujalych fluktéw, a z calej ich
ramoty powiklanej, niesfornej i bez sensu nic nie wyciSniesz.
Ci ostatni nie zdolaja nigdy nic uiScié, bo im schodz'i na naj-
istotniejszym warunku pisarza, to jest na jjorzadnem mys§le-
niu: bez ladu w myslach i obrazach niema pisarza. Ci niech
sie zrzeknq autorstwa i nie zarazaja zla daznoS$cia, panegiry-
cznosclq mlodziezy, niestety, zbyt pochopnej do nasladowania
szumuosci i czczej wybujaloSci.

Zdawaloby si¢, ze tak mala druzyna pisarzy w prowin-
cyi naszej powinna zy¢ w najSwietszej zgodzie i harmonii.
Bron Boze! Sa tu znowu odrebne kliki pisarzy, =z ubli-
zeniem i prawdziwa szkoda nauk ojczystych. A. bije na
B., B. pomiata najzastluzenszymi pisarzami. C. chcialby opa-
nowaé wszystkie pisma peryodyczne i nadaé im Kierunek i
barwe; swego sposobu myS§lenia i zapatrywania si¢ na rzeczy.
D. ujmuje wszelkich zaslug redakeyom pism peryodycznych
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Mac nowe pismo peryodyczne, jakiego jeszcze na $niecie nie
bylo: to jest, ma ono byé wszystkicm dla wszystkich i zni-
weczyé 6w staropolski przesad: jeszcze sie¢ nie urodzil,
ktoryby wszystkim dogodzil itd. — Ale przejdimyz
teraz do czytelnikow.

Rzadki jest kraj w Europie, w ktérymhy tak malo czy-
tano, jak w dawnej Polsce. Jestto odwieczna wada nasza.
Na ten wstret ku czytaniu narzekal juz stawny Skarga, na-
zywajac swoich wspolczesnych teskliwymi w czytaniu.
Za jego przeciez czasow byla jeszcze jaka$ klassa czytaja-
cych; byl pewien rodzaj literatury powszechnie czytany: ’ta
klassa bylo duchowienstwo Swieckie i zakonne wszelkich re-
gul ; tym rodzajem literatury pisma polemiczne, ascetyczne i
Zywoty §. Sam Skarga dozyl kilku wydan dziel swoich.
Cozby dzi$S powiedzial, gdyby zmartwychwstal i ujrzal po
ksiegarniach naszych stésy najwyborniejszych dziel od lat
kilku, a nawet kilkunastu wysztych, pylem okrytych? Coéz-
by powiedzial, gdyby si¢ przeszedl po naszych miastach, mia-
steczkach i wsiach i znalazl po dworach §lachcckieh, po ple-
baniach biblioteki zlozone z kalendarza, offieyum co-
dziennego, ollar,zyka zlotego, brewiarza, rubry-
celli, agendy? Ze nic przesadzam, méwi za tein sama
rzecz, samo doswiadczenie. Wiecie tez np. ile si¢ rozeszlo
Pamietnikow Paski po calej dawnej Polsce? Oto zaledwie
500 exemplarzy, z tych utkwilo moze okolo sto w naszej pro-
wincyi. Gdy tak wazne, tak popularne, tak dla kazdego przy-
stepne dzielo, tak malo pokupu znalazlo, c6z mowié¢ o innych
dzielach? I nie dziw, ze si¢ ksiazki u nas nie rozchodza:
eczytanie nie jest jeszcze w kraju naszym, jak w Niemczech,
Anglii albo Francyi, potrzeba zycia, pokarmem duszy. Dla
tego tez malo jest, niezmiernie malo piszacych; inaczej by¢é
nie moze : niema konsnment6-w, nie moze byc producentéw’. W i-
twicki i M. Grabowski narzekaja, moze‘i po cze$ci slusznie,
ze Publiczno$¢ czyta tylko dziela francuzkie. Pozwélmy
jej czyta¢ i po francuzku, byle czytala: przeczytawszy ksia-
zke franenzka weZzmie moze do re¢ki i polska. Przynajmniej
tak sie dzieje w naszej prowincyi; przeciwnie ci, ktoérzy po
francuzku nie czytaja, nie czytaja nic zgola.

Potem, co$my o pisarzach i czytelnikach naszych powie-
dzieli, nikt si¢ nie zgorszy, ze w prowincyi zlozonej z 1200000
mieszkancow, graniczacej z innemi prowineyami Polski i z
1 rusann zachodnieini, w ktérych jest mnéstwo mieszkancoéw pol-
skich, w ciagu polroku tak malo dziel wyszlo. Te za$ s3:

0.z historyi:

1) Gabinet medaléow polskich. Przez Edwarda Raczyn-
skiego. W Wroclawiu 1838. 2 tomy. 47. Obok
z przekladem francuzkim.

2% ~ 1ha'a deuerala j ana Henryka Dabrowskiego do
Wielkiej-Polski w roku 1749. Wydana przez Edw.
Raczynskiego. W Poznaniu 1839 roku.

3) Obraz historyczno-statystyczny miasta Poznania, przez
J. Lukaszewicza, w Poznaniu 1838 r. 2 tomy.

Pod prassa znajduja sie¢ w Poznaniu: PamietnikiAl-
brychla Stanistawa Radziwilla, i Code.r diplomaticua
mgjoris Polotiiae, wydane przez Edw. Raczynskiego.

Vv Lesznie: Mala encyklopedya Polska (przez St.
Plafera.) r

b. z filologii:

1) Biblioteka klassykéw lacinskich, wydawana przez Ed.
Raczynskiego, toin obejmujacy erotykéw rzymskich,
Tybulla, Katulla i Propercynsza. W Wroclaw iu 1838.
1 od prassa znajduje si¢ w Poznaniu: Przeklad Pli-
niusza starszego; w Wroclawiu: Przeklad Witruwiu-
sza, wydane przez Ed. Raczynskiego.

c.z technologii i agronomii:
1) Trzeci tom dziela Blocka o, gospodarstwie, przclozo-
1 danego przez Znpanskiego i Mendy cha.
\V Poznamu 1838
2) Przewodnik do lepszego chodowania Kkoniszczegélniej
ku pozytkowi malych gospodarstw. Poznali 1838.
Obok z niemieckiem. Wydane przez Szerka.
3) O nawozach p. Kaminskiego, wydane przez p.Szerka.
d. z teologii:
1) Nauka chrzes'ciausko - katolickiej religii historycznym
2!)osobem dla uzytku szlc6l elementarnych wyloZona.
niemieckiego. Leszno 18-38.
2) Pismo Swiete. W Poznaniu 1838. (Dla wyznan ewau-
gielickich.)
3) Euslachiusz, powies¢ z pierwszych wiekéw’chrzc§ciau-
stwa. W Lesznie 1838. Wydane przez Guntra.
Pod prassa w Lesznie: Wybér kazan polskich, przez
. Tye.

e. z literatury pi¢knej:
1) Ziemianstwo Kozmiana. Wroclaw 1839.
2) Nowe wypisy Polskie, cze$¢ druga, zawierajaca lii-
storya prozy polskiej. W Lesznie 1838
3) Dykcyonarz polsko-niemiecki, przez K. Trojanskiego.
Poznan 1838. 2 tomy. Wydane przez Mittlera.

f. z medycyny:

1) Przewodnik do pielegnowania chorych; przez Ludwika
Gasiorowskiego, Dr. mod. i chirurgii. Przeklad z nie-
mieckiego. W Poznaniu 1838.

Pod prassa w Poznaniu: Ilistorya sztuki lekarskiej
w Polsce, przez Dr. Lud. Gasiorowskiego. G.

S z ac iy
fDals&y cigg.)
POZNAN. Biale. BERLIN. Czarne.
6; Dama G 5 — G 2 bierze
7) Wieza H1 — F 1.

Omytka drukarska. W Nr. 47. Tygodnika pod Pies$nia
Wislanska wydrukowano zamiast cyfry G. E. — E. IV.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 2 Talary poélrocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.
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